Listy cztonkow Klubu Artystycznego S do redakcji
»Kameny” z lat 1933-1936!

Listy Jana Kotta do Kazimierza Andrzeja Jaworskiego

Warszawa 15 stycznia 1933 [1934]2
Dtuga 50
,Dekada”

Szanowny Panie Redaktorze

Serdecznie dziekuje za przestanie mi (pigtego) numeru ,Kameny”, pisma wyjgtkowo
aktualnego, jak na polskie stosunki.

Jednoczesnie przepraszam za btedy naszej administracji, wskutek ktorych ,Dekady”®
Sz. Panstwo nie otrzymywali dotqd.

Przesytam réwnoczesnie komplet ,Dekady Artystycznej” i tomik wierszy grupy S%. Klub
Artystyczny S jest jedyng organizacjq wéréd mtodziezy akademickiej, grupujgcq przed-
stawicieli wszystkich dziedzin sztuki, wspétpracuje on z ,Dekadq Artystyczng”, a ostatnio
wydat zbiorowy tomik wierszy.

Czy moégtbym prosi¢ Sz. Pana Redaktora o przesytanie pisma réwniez pod adresem
Klubu? Klub S stara sig, o ile to mozliwe, nawigza¢ staty kontakt z wszystkimi $rodowiska-
mi artystycznymi: Wilno (Zagary), Cieszyn (a.r.), Krakéw (Peiper), dlatego tez bylibysmy
bardzo radzi méc zblizy¢ sie do $rodowiska lubelskiego przez ,Kamene”. W najblizszym
numerze ,Dekady” zrecenzuje ostatni Wasz numer.

tqczqc naprawde szczere zyczenia rozwoju i wytrwania.
Z powazaniem
Jan Kott, redaktor ,Dekady Artystycznej”

Klub Artystyczny S

Warszawa

Rynek, Kamienica Baryczkéw

1 Rekopisy tych wierszy zachowaty sie w archiwum ,Kameny” i Kazimierza Andrzeja Jaworskiego przechowywanym
w Muzeum Jézefa Czechowicza w Lublinie (filia Muzeum Narodowego w Lublinie). Dzigkuje Dyrekcji Muzeum
Lubelskiego za zgode na publikacje tych materiatéw.

2w rekopisie ewidentnie btedna data 15 stycznia 1933 roku — powinno by¢: 1934.

3 W latach 1933-1934 ukazujqcq sie w tygodniku akademickim ,Dekada” kolumne ,Dekada Artystyczna” reda-
gowali miedzy innymi Jan Kott i Ryszard Matuszewski, a publikowali na jej tamach takze inni cztonkowie Klubu S.
4 Chodzi o opublikowany w 1934 roku wspsiny tom poetycki Jana Kotta, Ryszarda Matuszewskiego i Wiodzimie-
rza Pietrzaka rozpoczynajqcey serig Biblioteka Klubu Artystycznego S.
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Szanowny Panie Redaktorze!

P Przybo$ méwit mi, ze ,Kamena” zamierza wyda¢ specjalny numer poswiecony Za-
kopanemu i Tatrom®. Wobec tego pozwalam sobie przesta¢ Sz. Panu wiersz pn. Wiatr
halny®. Czy Sz. Pana nie zainteresowatyby ttumaczenia z Apollinaire’a oraz z ostatniego
tomu Aragona pn. Hourra I’Oural — poematéw o Magnitogorsku i Uralu Sowieckim?@?

Gdyby Sz. Pan odwiedzit Warszawe, prosimy raz jeszcze o odwiedzenie Klubu S.

tgcze wyrazy powazania i zyczenia noworoczne (choé¢ spdznione) pomyslnosci
dla ,Kameny”.

Jan Koftt

15 stycznia1934 [1935]8

Warszawa
Senatorska 6 m. 6

[brak daty]
Szanowny Panie Redaktorze
Przesytajgc wiersz pt. Nieskorczonos¢®, tqcze wyrazy prawdziwego szacunku i ser-
deczne pozdrowienia dla ,Kameny” i Jej Redaktora.
Jan Kott
Warszawa
Senatorska 6

5 W 1934 roku pojawita sie w redakcji ,Kameny” idea przygotowywania numeréw zawierajgcych teksty
poswiecone Tatrom i Zakopanemu. Ogétem przed woing ukazaly sie trzy ,tatrzanskie” numery pisma (8-9
[1934/1935], 5-6 [1936/1937] oraz 8-10 [1938/1939]). Utwory poswigcone Tatrom ukazywaty sie takze w
innych numerach ,Kameny”.

6 Wiersz fen zostat opublikowany w pierwszym z tatrzanskich” numeréw ,Kameny”, ktéry ukazat sig na przetomie
kwietnia i maja 1935 roku w numerach 8-9 (1934/1935).

7 ) . . ”

Ttumaczenia te nie ukazaly sie na tamach ,Kameny”.
8w rekopisie ewidentnie btedna data 15 stycznia 1934 roku — powinno by¢: 1935.
9 Wiersz ten ukazat sie we wrze$niowym numerze Kameny 1 (1935/1936).
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Listy Ryszarda Matuszewskiego do Kazimierza Andrzeja Jaworskiego

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

Jako kierownik ,Dekady Artystyczne|” chciatem przeprosi¢ Sz. Pana Redaktora
za wszelkiego rodzaju niescistosci, jakie znalazty w artykule kol. W]actawa] Mrozow-
skiego o ,Kamenie”. W najblizszym numerze zamiescimy pewne punkty z panskie-
go listu!® (na zamieszczenie catosci nie pozwala mi szczuptos¢ kolumny). Sqdzitem,
ze kol. W. Mrozowski jest do$¢ kompetentny w sprawach pisma Panskiego dotyczgeych,
szczegdlnie teraz, gdzie jok w ,Dekadzie” — chodzi raczej o strong informacyjng.

Korzystajqc z okazji, posytam Sz. Panu pare wierszy!! z prosbg o zamieszczenie ich,
o ile to mozliwe, w Parskim pismie.

Pozostaje z gtebokim powazaniem
Ryszard Matuszewski
Warszawa 27 Xl [19]34

[styczen—luty 1935 r]

Wielce Szanowny Panie!

W zwiqzku z otrzymang od Wiodzimierza] Pietrzaka wiadomosciq o liscie Parskim2
i propozycjq przeczytania przektadéw swoich podczas pobytu w Warszawie porozumia-
tem sie niezwtocznie z p. Serg[iuszem| Kutakowskim13, ktéry zgodzit sie na wygtoszenie
prelekcji swej w dniu 9 marca, 1j. w sobote, w godzinach wieczornych.

Pisze tedy do Pana, konkretnie proszqc o faskawe przybycie w terminie propono-
wanym przez Pana. Koszta zwiqzane z podrézqg Parskg, w wys[okosci], jak mi donosi
Pietrzak, ztotych dwudziestu, pokryjemy Panu z optat wstepnych.

10 Chodzi o tekst Waclawa Mrozowskiego, ,Chetm i «Kamena»” Dekada 7 (1934): 5, w ktérym éw poczqtku-
iqcy poeta i dawny uczen Jaworskiego pisat o atakach lokalnych gazet na ,Kameng”, twierdzqc miedzy innymi,
ze ,inteligencja Chetma ciska w nig kamieniami” oraz ze pismo ,zdobywa sobie trwatq pozycije w literaturze”
4ku smutkowi kottunerii chetmskie|”. Jaworski zareagowat na ten tekst listem, o ktérym wspomina Matuszewski.
Jego fragmenty ukazaty sig w kolejnym numerze ,Dekady”. Jaworski prostowat w nim informacje Mrozowskiego,
dowcipnie zauwazajgc na przyktad, ze ,inteligencja chetmska (...) bynajmniej nie «ciska kamieniami» w «Kame-
ne», lecz (gorzej) zachowuje wzgledem niej catkowitq obojetno$¢”, Dekada 8 (1934): 5.

L\ chetmskim pismie ukazat sie tylko jeden wiersz Matuszewskiego — byta to Wycieczka do Eger wydrukowana
w czerwcowym numerze pisma w 1935 roku. Kamena 10 (1934/1935).

12 7ob. zamieszczony ponizej list Wiodzimierza Pietrzaka do Kazimierza A. Jaworskiego z 27 listopada
1934 roku.

13 Sergiusz Kutakowski (1892-1949) — rosyjski literaturoznawca, krytyk i ttumacz, dziatacz rosyjskiej emigracii
w Polsce. Wspétpracowat m.in. z ,Kwadrygq”, ,Wiadomosciami Literackimi”, ,Kameng”, ,Teatrem”, ,,2yciem
Literackim”, ,Pamietnikiem Warszawskim”, ,Gazetq Polskq”, ,Przeglqdem Warszawskim”.
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Pisze réwniez w $cistym porozumieniu z p. Kutakowskim i komunikuje prosbe jego,
aby zasieg przektadéw obejmowat okres wstecz do Sotoguba, Balmonta, Briusowa
wigcznie.

Wieczér, jak zapewne z korespondencji Panu wiadomo, odbytby sie w Kamienicy
Baryczkéw, Stare Miasto 32, w sali o charakterze kameralnym (ok. 80 oséb). Rozrekla-
mowany bytby kilkoma wzmiankami w gazetach oraz rozestaniem zaproszen.

W zwiqzku z tym usilnie prosze, aby w razie odmowy jak najszybciej dat mi Pan zna¢
pod adresem: Warszawa; Ztota 76 m. 9.

Ryszard Matuszewski

[Warszawa, 26 111 1935 r]

Szanowny Panie Redaktorze!

Pisze w sprawie, o ktérej chciatem napomkngé¢ podczas pobytu Pana w Warszawie,
dlatego w poprzedniej moje| korespondencji o niej nie wspominatem.

Chodzi mi 0 2 moje wiersze, ktére dos¢ dawno lezg w ,Kamenie”.

Obecnie mam z powodu powstania ,Okolicy Poetéw”4 oraz kontaktéw z ,Tygodni-

kiem Artlystycznym]”18

w Krakowie duze zapotrzebowanie na wiersze. Chciatbym wie-
dzie¢, czy tamte rzeczy péjdq i kiedy. Jesli nie, moze mi Pan nie odsyta¢, ale prosze mnie
mozliwie szybko zawiadomi¢, abym mégt nimi rozporzqdzac!S.

Blardzo] przepraszam, ze tak drobnymi sprawami zawracam gtowe. Czy nie wybiera
sie Pan do W-wy. Bo jesli tak — to prosze pamieta¢ tel. 65635, bardzo chciatbym sie
z Panem zobaczy¢. Zarzqdzam wystanie Panu nowego pisma, ktére wydalismy
w W-wie, w ktérym bedq wspétpracowaé: caty S, duzo ludzi z zewngtrz. Bardzo] prosimy
o wspétprace. Nazwa — moim zdaniem niefortunna, a 1-szy numer prosze traktowaé
iako prébnyt?.

Serdecznie pozdrawiam.
Ryszard Matuszewski
[List pisany na kartce pocztowej.]

14 Okolica Poetow” — miesiecznik literacki wydawany w latach 1935-1939 przez Stanistawa Czernika w Ostrze-
szowie. Ryszard Matuszewski, podobnie jak Pietrzak czy Kott, publikowat swoje wiersze na tamach tego pisma.
15 JTygodnik Artystéw” — pismo wydawane w latach 1934-1935, redagowane migdzy innymi przez Lecha Piwo-
wara. Powstato w wyniku rozpadu redakcji ,Gazety Artystéw”.

16 Ng tamach ,Kameny” ukazat sie jeden wiersz Ryszarda Matuszewskiego, ,Wycieczka do Eger”, Kamena 10
(1934/1935).

17 Chodzi zapewne o plany wydawania przez Klub S pisma, ktére miato nosi¢ tytut ,Kultura”. Ostatecznie plany
te nie zostaly zrealizowane. Tadeusz Ktak, ,W cieniu awangardy (o Klubie S)”, w: Katastrofizm i awangarda,
red. Tadeusz Bujnicki i Tadeusz Ktak (Katowice: US, 1979).
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Listy Wiodzimierza Pietrzaka do Kazimierza Andrzeja Jaworskiego

Warszawa, 17 IV [19]34.

Szanowny Panie Redaktorze!

Dos¢ chyba niespodziewanie — posytam ,Kamenie” wiersz18. Jesli Pan Redaktor uzna
to za stosowne — prosze go drukowaé.

Nie trapie sie tym zbytnio, ze wiersz przychodzi od cztowieka mato znanego. ,Kame-
na” stata sie teraz poetyckqg Mekkg. W $lad braci starszych wedruje — w ten ofo sposéb
ttumacze i pomyst postania wiersza i tego listu.

Pomyst przyszedt dzi§; chwalitem sie nim Janowi Kottowi — wyrazit obawe, ze wiersz
pojdzie w kolumnie najmtodszych, jako iz nas wszedzie chetnie za bardzo mtodziutkich
poczytujq i klepig po topatce.

Sqdze, ze Pan Redaktor albo wierszem o kosz ciénie, albo go zamiesci w sposéb
normalny. Pisze i o tym takze, gdyz jestem nieco przesqdny.

Nadto, mam prosbe, ktérg w tym samym liscie wyrazam, prosze uprzejmie o wystanie
mi 1 egzemplarza nr 7 ,Kameny” z mliesig]ca czerwca br. W tym wtagnie numerze znaj-
dowata sie recenzja ze zbiorowego tomu S-u. Przy sposobnodci dziekuje za jej pomiesz-
czenie w imieniu trzech autoréw!®.

Naleznos¢ za numer przesle w znaczkach pocztowych.

tqcze wyrazy prawdziwego szacunku.

Wrtodzimierz Pietrzak

Adres:
Warszawa
Marszatkowska 66 m. 5

18 Byt to najpewniej wiersz Filozofia sierpnia, ktéry ukazat sie w 1934 roku w listopadowym numerze Kameny
3(1934/1935).

19 76b. kaj [Kazimierz A. Jaworski], ,Noty”, Kamena 9 (1933/1934): 172.
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Wewa, 16 XI [1]934

Szanowny Panie Redaktorze!

Sktadam podziekowanie za wiersz w numerze 3 i przy sposobnosci prosze, aby Pan
Redaktor nie drukowat drugiego z nadestanych moich wierszy (Powroty — 2) ze wzgledu
na jego stabos$¢ i nedze. Natomiast, pozwalam sobie przesta¢ do wyboru dwie czesci cy-
klu Od Tatr®®. Pisane sq po obu stronach, tedy, jesli Pan Redaktor zechce, prosze wybra¢
jedng z nich, kazda ma swoj tytut.

A teraz de publicis. Pan Mrozowski ofiarowat sie wygtosi¢ pogadanke o ,Kamenie”
w eSie, lecz nie zjawit sie w dniu, na ktéry wyznaczone byto zebranie. Punkt ten spadt
z porzqdku dziennego.

Charakter obecny Klubu S, o$rodka dyskusyjnego, ale zarazem rozpylacza $wiezej
literatury (ze wspomne udziat Klubu w pracy, przygotowujgcej teren warszawski dla awan-
gardy krakowskiej — wieczér Przybosia itd. oraz w zwigzku z tym dyskusje z Karolem
Irzykowskim) — wskazuje droge w stosunku do ,Kameny”. Chcieliby$émy mtodg a chtonng
naszq publicznos¢ blizej zetkng¢ z pismem, pokaza¢ jego warsztat. Ze trud taki nie jest
pusty, $wiadczq gtosy domagajqcych sie dzi§ od Klubu sprowadzenia Przybosia, zapro-
szenie tej lub innej osoby.

By¢ moze zjawi sie Szan[owny] Pan kiedy w Warszawie i te wtasnie sposobnosé¢ wyzyskali-
by$my, proszqc o zabranie gtosu w Kamienicy Baryczkéw. Stan kasy Klubu nie pozwala mysle¢
o sprowadzeniu prelegenta, frzeba liczy¢ na przypadek. Mozna by i tak sprawe rozwigzag,
ze redakcja ,Kameny” nadestataby tekst, ktéry by tu, w W-wie, zostat odczytany. Uwazam
iednak, ze kontakt osobisty miatby wiekszq wartoé¢. By¢ moze wreszcie, ze p. Mrozowski
— w porozumieniu z ,Kamenq” — objasni stuchaczy o pismie chetmskim, jego planach, ce-
lach i $rodkach, jakich uzywa. Méwca winien by sie strzec, wedtug mej opinii, oficjalnej
suchosci — przeciwnie — odstoni¢ opory i trudnosci, na ktére redakcja napotyka. Czy tak?

Pana Kutakowskiego chcemy prosi¢, aby zabrat gtos na temat zwigzany z nowg ro-
syjskq poezjq. Notuje ten zamiar, gdyz p. Kutakowski stoi blisko ,Kameny”, a ,Kamena”
z kolei przektadom stowianskim pilng poswieca uwage.

Wreszcie, w krotkich stowach notuje, iz w najblizszych miesigcach — zapewne — ukaze
sie pierwszy numer pisma opartego cho¢ w czesci — powiedzmy, o Klub S.

Jesliby Sz[anowny] Pan Redaktor wybierat sie do W-wy, to prosimy nas uprzedzi¢
na tydzier — dwa przedtem. Zebrania Klubu odbywaiq sie co drugi czwartek.

Uscisk dtoni, pozdrowienia, zyczenia.

Wrtodzimierz Pietrzak
W-wa, Marszatkowska 66 m. 5

PS. Rekopis Powrotéw zniszczytem i dlatego prosze o rzucenie go do pieca. Dobrze? WP

20\ Muzeum Jozefa Czechowicza w Lublinie zachowat sie rekopis wiersza opatrzonego tym tytutem oraz podty-
tutem Wysoka noc, ktéry mégt byé¢ pierwotng wersjq utworu Powrét nocny opublikowanego w tatrzafskim nume-
rze ,Kameny” w 1935 roku — Kamena 8-9 (1934/1935). Na drugiej stronie karty z tym rekopisem rzeczywiscie
znajduje sig drugi wiersz z tego cyklu zatytutowany Kamier dudnigcy (obydwa wiersze z cyklu przedrukowane sq
ponizej).
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Warszawa 27 Xl [1]934

Szanowny Panie!

Dzigkuje za kartke — oto odpowiedz: Pan Kutakowski o poezji rosyjskiej méwi¢ ma
24 styczlnia 19]35 r. w Klubie S. Chcemy prosi¢, aby Pan po odczycie zechciat przeczyta¢
szereg swoich przektadow rosyjskich. Poniewaz 15 grudnia bedzie Pan w W[arszawie],
moglibyémy oméwi¢ ewentualng date i warunki przyjazdu. Telefon méj — 81681 — rano
do 10.30 i miedzy 15 a 16 po potudniu]. Gdybym musiat z W-wy wyjecha¢, zastgpi
mnie Matuszewski (tel. 65635).

O ,Kamenie” moégtby Pan Redaktor powiedzie¢ jednoczesnie — bytoby naijlepiej
ze wzgledu na stuchaczy, ktérzy mieliby do czynienia z osobq pismo reprezentujgcg.

P Mrozowski po powrocie z Chetma zapewniat, ze Pan godzi sie na jego pogadanke
o ,Kamenie”. Po kartce Pana widze, ze niezupetnie dobrze ta zgoda wyglgda.

Klub S z pismem ,Dekada” nic wspélnego nie ma. Tyle ze Mat[uszewski] jest wspot-
pracownikiem tego tygodnika, méwitem mu juz o obiekcjach Pana wobec elaboratu
Mrozowskiego??.

W imieniu Klubu dziekuje Panu za okazowe numery ,Kameny” oraz solennie zapra-
szam w mury Kaml[ienicy] Baryczkéw, w swoim — dzigkuje za wiersz tatrzanski oraz $le
uscisk dtoni.

Witodzimierz Pietrzak

Marszatkowska 66 m. 5

[List na karcie pocztowej z kompozycjqg Whadystawa Strzeminskiego.]

21 70b. przypis 10. do listu Ryszarda Matuszewskiego z 27 listopada 1934 roku.
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W-wa, dn. 28 1 [1]935 r.

W. Szanowny Panie!

Otrzymatem dzi$ list od Pana Kutakowskiego i w zwigzku z tym listem przeprowadzitem
z nim telefoniczng rozmowe w sprawie gosciny Sz. Pana w Klubie S, potqczonej z odczy-
tem P Kutakowskiego o poezji rosyjskiej. Okolicznosci mnie zmusity do wyjazdu z W-wy
juz rankiem 15 grudnia — w ten sposéb nie mégt mnie Pan zasta¢, gdy dzwonili do mnie
Panowie z mieszkania P Kutakowskiego. W styczniu bytem zarzucony po uszy pracq — totez
dopiero 18 stycznia postatem do P Kut[akowskiego] mego przyjaciela, Alfreda taszowskie-
go, w sprawie ufozenia szczegdtéow Pana pobytu i szczegdtow wieczoru, naznaczonego
na 24 stycznia. Wiedy whasnie na jaw wyszto nieporozumienie, w ktérego rezultacie pro-
gram czwartku 24 | musiat ulec catkowitej zmianie. Prosze mi wierzy¢, iz szczerze ubole-
wam nad takim obrotem sprawy. Pan Kutakowski zakomunikowat mi, iz Pan Redaktor wolny
jest w soboty i niedziele, a przyjozd woli raczej na marzec niz luty wyznaczy¢. Doskonale
— propozycje terminu przyjmujemy — wtasnie marzec, tym chetniej, ze 1 lutego wyjezdzam
z W-wy na miesiqgc do Zakopanego. Rozmawiatem w ciqgu dzisiejszego dnia z osobami,
ktére obejmuijg kierownictwo Klubu S — w porozumieniu z nimi proponuje 9-10 lub 16-17
marca. Program objgtby prelekcje p. Kutakowskiego oraz przektady piéra Pana. Wstep byt-
by ptatny, a cena wymierzona bytaby w ten sposéb, aby pokryta koszta zaproszen, $wiatta
i szatni, tudziez kosztéw przyjazdu Pana.

Teraz ja zwracam sie z pro$bq o odpowiedz. Przede wszystkim — sprawa terminu. Jesli
wolatby Pan termin wczedniejszy (luty), to przeniesiemy rzecz na luty — mnie nie bedzie,
lecz znajdq sie zastepcy. Wreszcie — sprawa programu i skomunikowania sie z p. Kuta-
kowskim — czy on nie ma zastrzezen. Dalej — sprawa kosztéw. Chodzitoby o wiadomosé
— ile kosztujq bilety kolejowe. Koszta miejscowe nie siegng 20 zt, tgcznie z reklamg.
Nie nalezy jednak liczy¢, aby brutto dochéd byt znaczniejszy ze wstepdw niz 50-45 na-
wet ztotych. Doswiadczenie w Kamlienicy] Baryczkéw o tym moéwi — jesli sie ceny biletow
podniesie, opada liczba oséb. Oto zelazna ekonomial

Gdyby Pan uprzejmie zechciat odpisa¢ mi do dn. 1 lutego wigcznie (wyjezdzam
w nocy z 1 na 2 luty) — bytoby najwygodniej, gdyz przed wyjazdem mégtbym kwestie,

jak mowi Kaden, z ludzmi wiasciwymi — utadzi¢. Po 1 lutego moja korespondencia musi
i$¢ na_poste restante Zakopane. W razie, gdyby Panu na poépiechu zalezato w terminie
lutowym, prosze list pisa¢ pod adresem: Jan Kott, W-wa, Senatorska 6 m. 6. Do mnie

wtedy moze matq kartke, ze Pan chce do W-wy w lutym, a nie w marcu przyby¢ — i ze juz
do Kotta Pan pisat; w lutym mozliwe terminy: 16-17-23-24. Bardzo zle, bo to karnawat.
A przyjemna Warszawa lubi jesli nie szale¢ (o — niel), to ekscytowa¢ sie zabawg.

Na tym chyba zakoncze, gdy jeszcze wraz z wyrazami prawdziwego szacunku przesle
najlepsze pozdrowienia w imieniu Klubu S i wtasnym.

Wiodzimierz Pietrzak
Warszawa
Marszatkowska 66 m. 5
tel. 81681
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Szanowny Panie Redaktorze!

Swego czasu byt Pan taskaw napisa¢ w ,Kamenie”, ze jeden méj wiersz przeznacza
do tatrzanskiego numeru. Bardzo sie z tego ciesze; tyle ze dzisiaj oba wiersze, ktére
wienczas do Chetma Panu postatem, traktuje jako bardzo stabe, bardzo. Dokonatem
przerébki jednego z nich — i te wiasnie przerébke posytam Sz. Panu Redaktorowi z pros-
bg, aby jq pomiescit w n-rze tatrzanskim, o ile wyda Mu sie tego godnq. Sqdze jednak,
7e lepsza bedzie od redakcji poprzedniej22.

W numerze 7 z zainteresowaniem czytatem List — w druku zrobit na mnie jeszcze
silniejsze wrazenie niz w skrypcie. Wiersz ten miat is¢ w 1 numerze ,Kultury”, ktéra osta-
tecznie wcale nie wyszta. Sqdze, ze Janowi Kottowi mito go bedzie zobaczy¢ wtasnie
w ,Kamenie”23.

Pan Kutakowski byt tak taskaw ofiarowaé¢ mi tom przektadéw Jesienina — spod pidra
Pana2? — ku upamietnieniu wieczoru poezji rosyjskiej. Cieszytem sie z tego podarunku
i z tego, ze wieczdr wreszcie do skutku doszedt. Nieobecno$é¢ Pana, spowodowana ztym
przypadkiem, zacigzyta nieco nad wieczorem. Jestem zresztq pewien, ze Zarzqd Klubu S
— jok réwniez Pan Kutakowski — opisali Panu przebieg zebrania w Kam([ienicy] Baryczkéw.

Do listu pozwalam sobie dotgczy¢ fragment duzego poematu z nadziejg, ze by¢ moze
pomiesci go Pan Redaktor w ktérym$ z numerdow ,Kameny”, mimo iz nie podobat sie
— poza jedngq tylko linijkq — Peiperowi.

Pobyt méj w Turku ma charakter tymczasowy. Zaraz po $wietach W(ielkiej] N[ocy]
wracam do W-wy. Adres moéj w W-wie, jesli bytby potrzebny — Marszatkowska 66 m. 5.

Chce przesta¢ pozdrowienia i wyrazy powazania.

Wrtodzimierz Pietrzak
Turek, 4 IV 1935 25

22 Zob. przypis 20. do listu Whodzimierza Pietrzaka z 16 listopada 1934 roku.

23 Chodzi o wiersz List Juliana Przybosia dedykowany ,mtodemu poecie w Warszawie” opublikowany w marcu
w Kamenie 7 (1935).

24 W 1935 roku w ramach serii Biblioteka ,Kameny” ukazat sie tom wierszy Sergiusza Jesienina Spowiedz chuli-
gana i inne poezje w ftumaczeniu Kazimierza A. Jaworskiego i z przedmowq Sergiusza Kutakowskiego.

25 st ten byt drukowany w ksigzce Kazimierza A. Jaworskiego, W kregu ,Kameny” (Lublin: Wydawnictwo Lu-
belskie, 1965), 409-410.
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[Warszawa 11V 1935]

Szanowny Panie!

Dziekuje Panu za przystanie ciekawego n-ru tatrzanskiego wraz z moim wierszem?2®.
Chce Pana prosi¢, aby stanowczo nie drukowat tego fragmentu, ktéry przystatem
w kwietniu. Caty ten pseudopoemat zniszczytem, a ze $wiata nie ujrzy — pragngtbym,
aby kosz pochtongt wyjgtek, spoczywajgcy u Pana. Wreszcie pragne Panu zatqgczy¢ po-
winszowanie z okazji stanowiska zajetego wobec napasci endeckich??. Petzajqce po zie-
mi i przy ziemi endectwo byto mi zawsze obce i kto wie, czy nie wstretne2®. Niezupetnie
antyfaszysta, nie rozumiem potrzeby separacji utworéw X-a od Y-a z racji jego wyznania
czy przekonan. Ale, mysle, atakéw w tym rodzaju nie mozna braé zbyt serio, tak sq bez-
denne w bezmysInosci.

Chciatem tych pare stéw dotgczy¢ do wyrazéw powazania, ktére na tym miejscu
przesytam.

Wtodzimierz Pietrzak
[List na karcie pocztowej z kompozycjq Louisa Marcoussisa.]

26 Chodzi o wiersz Powrdt nocny — zob. przypis 20 do listu Wtodzimierza Pietrzaka z 16 listopada 1934 roku.
2791 marca 1935 roku endecki dziennik ,Gtos Lubelski” opublikowat artykut Dwie kultury, w ktérym anonimowy
autor w pochwalnym tonie wypowiadat sig o uchwale Rady Miejskiej w todzi, wedtug ktérej nagrode literackq
bedzie mozna przyznawaé wylqcznie Polakom i chrzeécijanom, po czym wytkngt, ze tymczasem w Lublinie Lubelski
Zwiqzek Pracy Kulturalnej dofinansowuje z publicznych $rodkéw ,Kameng”, ktérg nazwat ,komunizujgcym
pisemkiem”. Jaworski odpowiedziat na ten atak na famach swojego pisma. Zob. Jaworski, W kregu , Kameny”,
183-186.

28\ bardzo podobny sposéb o swoim stosunku do endecii Pietrzak pisat w liscie do Kazimierza Wyki z 29 listo-
pada 1937 roku: ,Nie jestem endekiem, endecija jest mi obca. Nie jestem cztowiekiem z sanacji — te etykiety niby
niewiele méwiq, ale w liscie mozna operowaé tylko symbolami, lepszymi lub gorszymi. Jestem zdania, ze kultura
polska musi wesprze¢ sig na systemie hierarchicznym wartoéci z Narodem i Bogiem u szczytu (Bég w ujeciu religii
i Bég jako symbol spraw najwyzszych). Kultura musi by¢ dla cztowieka pomocq i doradcq w drodze, ktérg zwiemy
zyciem. Nie moze by¢ celem. Celem cztowieka — jest i$¢ ku wielkosci. Kultura jest to system znakéw i wskazéwek
na tej drodze”. (cyt. za: Maciej Urbanowski, ,Walczymy w gruncie rzeczy o to samo...”2 Wokét listéw Stanistawa
Piaseckiego i Wtodzimierza Pietrzaka do Kazimierza Wyki”, Ruch Literacki 4-5 (2012), 587-588).

136 Jekstualia” nr 3 (66) 2021




W Warszawie, 7 X 1935 r.
Marszatkowska

Wielce Szanowny Paniel

Przesytam ,Kamenie” krétki wiersz z prosbg o wykorzystanie??, a jednoczesnie — swo-
ie najlepsze zyczenia pismu na nowy rok wydawniczy oraz wyrazy prawdziwego szacunku
dla Pana.

Pan Kutakowski byt taskaw ofiarowa¢ mi Spowiedz chuligana®®. Te wiersze daty mi
duzo estetycznej rozkoszy, mimo pewnej obcosci, niewgtpliwej obcosci postawy tworczej
Jesienina. Teraz chce zgtosi¢ skromne podzigkowanie za przyswojenie tych $wietnych
wierszy — oczywiscie moje wtasne podziekowania.

Wrtodzimierz Pietrzak

Lwow, dn. 3 XI 1936 r.
ul. Na Bajkach 39 m. 5a

Szanowny Panie

Przede wszystkim — chce ztozy¢ powinszowania z okazji nagrody, jakg Panu przy-
znat Zwigzek Lubelski®!. Nie powinno sie pracowa¢ z myslq o nagrodzie, najwlasciwsze
wyroki feruje nam chyba zawsze (i tu juz mnie watpliwosci porywaijq) osobisty wysitek.
Przeciez — ludzkie uznanie, poza tq formqg celebralng, ktérej nie chciatbym dowierza¢,
niesie dowod sprawdzalny, ze siew padt i rést, ze nie tylko skalista brata go powierzchnia,
lecz — ze docierat. Tego wlasnie, ze posiew Panski dotart, ze wiatry go nie uniosty w zadng
préznie, gdzie gtos milknie — winszuje Panu. A nagrodzonym tak mtodo nie trzeba méwi¢
plurimos annos — czeka ich przeciez petne i diugie zycie.

Wezwanie o tatrzanskim numerze ,Kameny” budzi we mnie odgtos: posytam Panu
rézne w tonie utwory — vers en prose32, siegajqgcy wspomnieniem do tej epoki zycia, ktérg
z daleka wielbie — gdy jest zamknigta w czasie, gdy mnie niesamowito$é jej bogactwa juz
nie dotyka — i wreszcie normalny wiersz®3. Moze ten wiersz normalny obrony nie potrze-
buje, vers en prose je| sie domaga. Nie chciatbym, aby Pan sie go lekat. Moze przeciwnie
— numer gorski bogatszy bedzie z tq strong ratownictwa od $mierci?

29 py tej dacie ukazaly sie tylko dwa wiersze ,tatrzanskie”, opublikowane w ,Kamenie” dopiero w 1937 roku.
By¢ moze chodzi o niewykorzystany przez Jaworskiego wiersz Ucieczka (zob. ponizej).

30 Zob. przypis 24. do listu Wtodzimierza Pietrzaka z 4 kwietnia 1935 roku.

31 Chodzi o nagrode literackqg im. Bolestawa Prusa przyznang Jaworskiemu przez Zwigzek Literatéw w Lublinie
za ,cafoksztatt pracy literackiej, a w szczegélnosci za redakcje i wydawanie — bez niczyjej pomocy materialnej
— miesiecznika poetyckiego «Kamena»”.

32 Pietrzak wspomina tu najprawdopodobniej o utworze Koncert skrzypcowy, ktéry ukazat sig w kwietniu
w Kamenie 8 (1936/1937).

33 Chodzi o wiersz Tatry wydrukowany w kolejnym tatrzanskim numerze ,Kameny” w 1937 roku — Kamena 5-6

(1936/1937).
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Nie wnikajgc juz dalej w arkana wiedzy redaktorskiej, ogranicze sie do prosby:
w razie, gdyby ktéry$ z tych utwordw nie byt wykorzystany — nie miat by¢ wykorzystany
— o odestanie. Tyczy sie to zwlaszcza Tatr — jedyne pismo, a taki podle leniwy jestem,
ze nie chce mi sie dziata¢ odpisu. Inicjatywa dorocznych numeréw tatrzanskich wydaje
mi sie pociggajqca, piekna. Moze by jednak nie poprzestawaé na wezwaniach? Moze
by Pan Redaktor ad personam do niektérych poetéw o wiersze specjalne sie zwrocit
(dla przyktadu: Przybos, Jastrun, Napierski, Sowinski Adolf, wilerscy) — moze by wte-
dy numer byt bogatszy, ciekawszy? Chwytanie w sie¢ druku przyptywu poczly, tego
— co ze $wiata dobra wola niesie — nie daje rezultatéw wspaniatych. A moze by (ciggle:
,a moze by”) ,Kamena” zwrdcita raz spojrzenie na morze23* Numer morski — to takze
mozliwo$¢ jakiej$ pomocy L[igi] M[orskiej] i K[olonialnej].

Chwilowo jestem stuzbowo przydzielony do Lwowa — moze na kwartat, moze
na krécej. Poniewaz nie wiem, jak dtugo mnie tu moje zajecia biurowe zatrzymaigq, przeto
— o ile adres w nagtéwku podany dobrze stuzy¢ bedzie — na pewno — przez caty listopad,
o tyle poézniej — moglyby zaj$¢ powiktania, numer autorski ,Kameny” prosze przesta¢
(ten tatrzanski) pod adresem — WH. Pietrz., Turek, woj. tédzkie. Moi rodzice przeslg mi
go z kolei pod adres wiasciwy.

Dziekuje Panu bardzo za tak przyjemng recenzie w ,Kamenie”3%. Z W-wy wyjechatem
niedawno; Lwéw jest piekny nad wyraz, ale ludzi warszawskich mi tutaj brak. Kocham
sie za to w $piewne] mowie lwowskiej, peten jestem sympatii dla Ukraincow. Chee ich
odszuka¢ — tych, co piszq. A swojq drogg — ,Kamena” imponuje: tyle lat — i w Chetmie
Lubelskim. To wtasnie dobrze — trzeba zasypaé przepas¢, ktdra dzieli w kraju naszym
zycie stolicy od zycia prowincji. O tym by za wiele pisa¢, a tu ledwo miejsce na ztozenie
wyrazéw powazania

WH. Pietrzak3®

34 Kilka miesigcy wczeéniej, w czerwcu 1936 roku ukazat sie numer ,Kameny” po$wigcony poezji i prozie mary-
nistycznej — zob. Kamena 10 (1935/1936). Pietrzak najpewniej nie znat tego numeru pisma.

35 \W 1936 roku we wrze$niowym numerze ,Kameny” Kazimierz A. Jaworski zrecenzowat tomiki Pietrzaka i Kotta.
O tym pierwszym napisat migdzy innymi: ,Formalnie utwory Pietrzaka zaliczy¢ nalezy do awangardy wywodzqcej
rodowdd swéj od Przybosia. Wiersze sq na ogét niefatwe, niektére zbyt dalekie skojarzenia bez komentarza
nie dadzq sie odcyfrowa¢, Pietrzak jednak ujmuje $wiezosciq i trafnosciq swych metafor, dyskretnymi péttonami
i $ciszeniami nielicznych erotykéw oraz sugestywnym kresleniem pejzazy”. Kazimierz A. Jaworski, ,Przeglad po-
ezji”, Kamena 1 (1936/1937): 25.

36 List ten byt drukowany w ksigzce Kazimierza A. Jaworskiego, W kregu ,Kameny”, 410-411.
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Wiersze Wiodzimierza Pietrzaka zachowane w archiwum ,Kameny”:

Powroty

nie chce sie podda¢ dniom, noszgcym storice
w zielonych liéci nareczach —

nie uwiezi mnie posepna sie¢ deszczu

miedzy dachami, miastem i niebem;

noc
noc, gdyby sie dato stworzy¢ jak owoc,
podstucha¢ uépione oddechy odesztych lat —
zeby$

pamietat, gdy — sennym — zaczne méwié przez sen
stowa zamek, park, pastwiska i tgki nad Wartg;
pod debowymi mostami wartko ptyneta woda,
gtos oddalq btekitniat, wzrok robit sie twardy —
pod ptachtg namiotu o bladym kolorze

wypukte diugie niwy zarastat niebieski len

niesie sie zapach rozkopanych ziemniaczysk

ciszq w ciepto jesieni,

daty jak skiby lemieszem dtoni rozwalam —

w bruzdy od storica gorgce i suche

usta mokre potoze

teraz, gdy

powraca¢ za pézno, gdy na mgty,

na pastwiska torfowe nad Wartg

spadta

noc.
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Od Tair

Wysoka noc

Noc krople dzdzu czarnemi niemi kradta
i cienkg kotdrg mgty rzucita w regle,
ostre $wierki ugasity $wiatto

gwiazd,

w gore granit nardst.

Styszata$ piorun ciszy, kiedy strzelat komin
mnicha miedzy rysy nieba,

pitas zielony hatas huczqeych siklaw,

gdy spadaty w waski réw biatych dolin,
gdzie za dnia jarzebinom trzesq sie rece?

Gartuch z piersi zrzucat dym jak ciezar —

trudno jest moéwi¢, trudno stuchaé szeptéw deszczu,
gdy gtuchym mrok sie w usta mokre zwierza.

Imie brzmi prawie jak naréd kiedys cierpiqey,

poki wartka woda rzek nie sptyneta od skat;
widzisz —

ci, ktérzy wracali, nie dzwigneli gér.

Zamknijmy krqg ciszy na krwawych wargach,
stowa jak sroki wrzaskliwe moggq sie zbrzydzi¢!

Z tobg w kraju réwnin zobacze dni nowe —
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Kamien dudniqcy

O sobie nigdy nic do was nie powiem,
kiedy o sliskie dachy deszcz ciemny pluska,
a pekajgca mysl jak suchy badyl trzeszczy

i btgka sie na mokrych i bolesnych ustach —
Spowiednicy cisil — zbieracie zywe stowa,
pogoricie za niemi szybko

jakby to kolorowe byty motyle!

Przyidq liche pogody, bedzie szemra¢ cisza

w modrzewiach lesnej kaplicy na wzgérzu —

nie prébuj huku potokéw spojrzeniem gtuszye,
gdy wzrokiem z grani garby gér do gtebin btekitu
twardo przyciskasz!

Kosodrzew do skat sie cisngt i wolno petzt.
Z niskiej hali po $wierkach wyrost grzebien tumni,

na pétnoc nago spadata bura piers.

Spod stopy oderwat sie kamien i zadudnit
o dno.
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Ucieczka

Nie chce sie podda¢ dniom, noszgcym storice
w zielonych lisci nareczach —

nie zatrzyma mnie posepna sie¢ deszczu
miedzy dachami miasta i niebem —

gdyby sie dato otoczy¢ dtugq wstqzkq teczy

noc

i postucha¢ oddechu uépionych, odesztych lat — —
zeby$

pamietat, gdy, senny, méwi¢ poczne przez sen
stowa zamek, park, pastwiska i tgki nad Wartg —
pod debowemi mostami wartko ptyneta woda,
gtos oddalqg btekitniat, wzrok robit sie twardy;
pod ptachtg namiotu o bladym kolorze

wypukte dtugie niwy zarastat niebieski len.

Daty jak skiby lemieszem dtoni rozwalam,

w bruzdy od stonca gorgce i suche

usta potoze

nadmiernie spragniony wspomnien i ciepta —
teraz gdy

powraca¢ za pdzno, gdy na mgty,

na pastwiska torfowe nad Wartq

spadta

noc.
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